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RESUME DES RECOMVANDATI ONS

Questions appelant |'attention du Consei

Réponses des pays et des institutions internationales a larésolution 8/83 de la

Conf érence et a la résolution 1/85 du Conseil de |la FAO

La Conmm

i)

ssi on:

a recommandé que le Directeur général exhorte tous |les pays qui n'ont pas
encore adhéré a ]'engagenent a le faire (par. 12);

ii) a reconmmmndé que le Secrétariat prépare un docunent, a exam ner par |a Conm ssion
a sa prochai ne session, analysant les réserves fornul ées par |es pays et suggérant
|l es lignes de conduite a suivre pour que ]'engagenent puisse recueillir une plus
| arge adhésion (par. 13);
iii) est convenu que le Secrétariat devrait étudier les noyens d' élargir la
représentation des Etats non nenbres au sein de la Conmm ssion (par. 15);
iv) a reconmandé de veiller spécialenent a éviter |es doubles enplois et les
chevauchenents d' activités et d' assurer la conpl énmentarité des activités du Cl RPG
et de celles de la Conmission, dans ]'application de ]'Engagenent (par. 16).
Col |l ecti ons de base des resources phytogénéti ques
La Conmi ssi on
i) a_approuvé |a proposition selon laquelle |e Directeur général devrait inviter
| es gouvernenents et les instituts internationaux intéressés a lui faire savoir
s'ils désirent que les collections de base qu'ils détiennent soient considérées
come faisant partie du réseau international (par. 21)
ii) alinvité le Secrétariat a préparer a |'intention de |a Conm ssion un rapport
sur le degré de duplication des échantillons dans | e nonde (par. 22);
iii) a demandé au Directeur général de préparer un document étudiant la situation

juridique actuelle des collections de base ex situ et de faire |l e cas échéant des
recommandati ons concernant | es dispositions a prendre pour atteindre |es
objectifs de ]'Engagenent (par. 29),

Conservation in situ des ressources phytogénéti ques

La Conmi

i)

ssi on:

a recommandé que | a Conm ssion, dans son programe de travail futur, accorde
|*attention voulue au role inportant de la conservation in situ (par. 32)

a recommandé de renforcer les efforts et de donner une priorité i mmédi ate aux
actions suivantes:

a) aider a mieux faire prendre conscience de ]'inmportance de |a conservation in
situ les communautés rurales, notament grace aux efforts d'organisations
volontaires travaillant au ras du sol, ainsi que |les responsables des plans
nationaux d'utilisation des terres, | es déci deurs et la conmunaut é
i nternationale;

b) diffuser des informations: les informations sur |es ressources génétiques
doi vent d'abord etre obtenues |ocal enent et rester a tout nmoment disponibles
sur place, mais les plantes ne respectent pas les frontieres politiques et |es
i nformati ons doivent donc etre rassenbl ées et diffusées a |'échelle nationale,
régi onal e et internationale;



c) former aux activités de gestion des ressources génétiques

d) entreprendre au never national des recherché au sein des popul ations
naturalise, en donning une haute priorité a la recherché géno-écol ogi que et aux
prosecuti ons éco-géographi ques (par. 34);

iii) a demandé a la FRIO de renforcer laid fournie aux pays en dével oppenent pour la
préparation et |'execution de protest viable de conservation in situ des
ressources phytogénétiques et pour le financement de tees protest (par. 41)

Systene international d'information sur |les ressources phytogénétiques

La Conm ssion

i) a recommend que la FAO collator aver |es pays en dével oppenent a | ' éval uati on de
| eers moyens et de leers |acunas en matieres de sélection végétale (par. 48);

ii) a recommmndé que la FAO encourage, aver le contours du CIRPG, la création de
réseaux d'évaluation en faisant appal aux bases de données spécialisées par
cul ture, aux banquet de genes et aux institutions conpétentes, et recherché des
sources de financement suppl émentaires a cet effete (par. 51);

iii) Soulignant |'inportance du systeme FAO d'infornmation sur |les senences, a
recommandé d' accél érer | e dével oppenent de ce service qui est un él ément inportant
d'un systenme international d'information sur les ressources phytogénétiques (par.
53);

iv) a décidé qu'une consultation d experts devrait etre convoquée par |la FAO aver
|l e contours du CIRPG, pour exam ner |es neasures de suave a prendre en vie de
mettle en place des system s d' information sur |es ressources phytogénétiques
(par. 54).

Activités et besoins de formation dans | es dommi nes des ressources phytogénétiques, de
la sélection végétale et de | a production de senences

La Conmi ssion

i) a reconmandé que |es ressources national's en personnel soient évalues pour
détermner |les besoins de mss au point de systenml s efficacious de recherché sur
|l es plantes cultivées et de sélection végétale et ells a demandé a |a FAO d' ai der
| es pays qui |e denanderaient a procéder a cep évaluations (par. 56);

ii) a recommndé d' accorder |'attention nécessaire a la formation de gestionnaires

consi dérée comme tree inportance dans | e donmi ns des ressources phytogénéti ques
(par. 59);

iii) arecommandé que la FAO, le CIRPG les CIRRI et d' autres institutions accordant
un Papua multiformcroissant aux programes de formation (par. 62).

Programme de travail futur de |la Conm ssion

La Conmi ssion

i) a recommndé que | es parties intéressées réexam nent |le protocols d' accord signé
en 1974 entry la FAOet le CIRPG et inplicitenment recondite depose, et. |ui
apparent des nodifications en cas de bison pour tenor conpete de |la miss en oeuvre
de |'Engagenet et de |la création de |a Conm ssion, en accordant une attention
particul ar aux points savants:

a) relations officials et rapport's de travail existent entry la FAO et le
CIRPG et role que le CIRPG parrot joker dans |'application de
| ' Engagenent, ainsi que noyens d'éviter tous doubles enplois et
chevauchenments aver les activités de |a FAQ

b) déterm nati on des droops de propriété sur |es ressources phytogénétiques
dét enues par |es organisations et institutions appurtenant au réseau du Cl RPG
(par. 66);



i)

iii)

iv)

v)

Vi)

vii)

viii)

- Vi =

a reconmmandé que des npyens de communi cations appropriés entry |les duet
organi sm s soient md en place affix s Chicano due's soot tent au courant
des activités de |'autre (par. 68);

a recommandé, en ce qui concerns la conservation ex situ, qu'une attention
particuliege soot accord aux dispositions a prendre, notament sots forns de
measures juridiques appropriates, pour premature aux pays en devel oprment

d' accéder plus facilenment a cep ressources et de max les utiliser (par. 70);

a recommandé en ce qui concerns la conservation in situ, que le Secrétari at
de la FAO prépare, pour la Sumatra a la prochai ne session de |a Conm ssion une
proposition de création d' un réseau international de zones protégé's, en
fournissant des informations sur |les aspects logistics de la m ss en place de
ce réseau et sur |les ressources necessaries (par. 70);

a recommandé de consacrer une attention et des ressources accrues a la
recherché fundanentals sur la diversity génétique (par. 73);

a recommandé s | es sections pertinent de son rapport soient soulless au
Comity de |'agriculture et au Comity des forts (par. 75);

a décidé de crier un groupe de travail conposé de 23 nenbres (par. 78-80);

a recommandé |'inscription de quaver questions a |'ordre du jour provisory de

sa seconds session et proposé |'inclusion eventual de sent autres points (par.
82-83).






| NTRODUCTI ON

1. La Conm ssion des ressources phytogénétiques (ci-apres dénommée |la "Conm ssion") a
tent sa premiere session a Ronme du 11 au 15 mars 1985. Ells a réuni |les représentants de

55 des 67 pays qui soot menbres de la Conmi ssion, |es observateurs de 27 autres pays
menmbres, |les représentants des trots institutions et organi sati ons suivantes du Systeme des
Nations Unies - Organisation des Nations Unies pour |'education, la science et la culture,
Programe des Nations Unies pour |'environnenent et Bans mandible -, des représentants de la
Communaut € économ s européenne et hurt observateurs d'autres organi sations internationales
La liste des menbres de la Commi ssion figure dans |' Annexe B et laliste des dél égués et
observat eurs dans |' Annexe C

ELECTI ON DU PRESI DENT ET DES VI CE- PRESI DENTS

2. La Comm ssion a élug president de la Conm ssion |'Anbassadeur Cargos di Mttle
Bal uster (Costa Rica), premer vice-président M John Gistrup (Denmark) et deuxienme vice-
président M ManeBalla Cl (Sénégal).

3. M D.F. R Booner, Sous-Directeur général, chef du Département de |'agriculture, a
souhaité | a bienvenue aux participants au nomdu Directeur général et it a appelé |eer
attention sur |'inportance de settee prem ere session pour les travail ultérieurs de la FAO

sur |les ressources phytogénétics. 11 a déclaré |' Organisation await até |la pronotrice de
nunberl ess activités concernant les terres et les faux et |les ressources végétal es et

ani mates et plus particulierenent |la conservation, la mss en valour et |'utilisation des
ressources naturalise pour |'agriculture, la forester et |a peach. La FAO a commencé a

s' occuper des ressources phytogénétics en 1961 et ells a enterprise quel ques années plus
tart une action internationale par |'intermédiaire de see grouper d' experts de la récolte
de la conservation et de |'utilisation des ressources phytogénétiques. L'adoption de

| ' Engagenent international sur |les ressources phytogénétiques (ci-apres dénomg

"l' Engagenent") par la Conférence de |la FAO a sa vingt-deuxienme session (1983) et la
création de |l a Comm ssion par |a quatre-vingt-cinquieme session du Conseil (1983) ténpignent
de |'inportance que |es pays nmenbres de |a FAO attachnment aux ressources phytogénétiques,
patrinmonies monorail a mettle au service des générations présentes et futures. M Boonmer a
consul en experinent |'espoire cette premere réunion pernmettrait de jeter |es bases d' un
di al ogue constructif entre |l es nations et d' un traitenment harnoni eux de tous |es problenes
relatifs aux ressources phytogénétics.

ADOPTI ON DE L' ORDRE DU JOUR

4. L' ordre du jour tel qu' adopté figure dans |'Annexe A et la la liste des docunents dans
| Annexe D.

5. La Commi ssion a nommé nenbres du Comité de rédaction |es pays savants: Australia,
Caneroon, Chypre, Grece, |nde, Maroc, Mexique, Pérou, Philippines, Royaume-Uni, Tunisia. M
H. Carandang (Philippines) a runple les functions de président du Conmité de redaction.

REPOSSESS DES PAYS ET DES | NSTI TUTI ONS | NTERNATI ONALES A LA RESOLUTI ON 8/ 83 DE LA CONFERENCE
ET A LA RESOLUTION 1/85 DU CONSElI L DE LA FAO

6. La Conmi ssion a exam né cette question a la |unmber des documents CPGR/ 85/3 et

CPGR/ 85/ 3 (Addendum 2), qui récapitul aient |es réponses des pays et des institutions inter-
nationales a la résolution 8/ 83 de |a Conférence de |a FAO intitul ée "Engagenent
international sur les ressources phytogénétique" et a la résolution 1/85 du Consei
intitul ée "Création dune Conm ssion des ressources phytogénéti ques". Le docunent CPR 85/3
(Addendum 1), continent des extracts des réponses que |les pays et les institutions
internationales avian foulness ala résolution 8/ 83 a |la demands du Directeur général, a
assay até souses aux nenbres de |a Conmi ssion pour information

7. La Commi ssion a noté que 82 des 156 pays nenbres de |a FAO avai ent officiellenent
répondu, en faisant part de leer intéret pour |'Engagenent et en indecent dans quells
messier ill prurient donner effete aux principles qui y soot énoncés. Ells a apprise aver

satisfaction s 74 pays nenbres s'étaient déclarés en favour de |'Engagenent et ells a noté
que 57 denture ex lui avaient apporté une adhésion sans restriction, tandis s 17



autres avaient fornul é des réserves spécifiques. La Conm ssion a assay noté c trots réponses
étal ent parvenu's des 13 pays non nenbres contactés par le Directeur général. Duet de pays se
soot déclarés favorable a |'Engagenent et le troisiene siesta récusé parse quail n'a ocean
progranme concernant |es ressources phytogénétics.

8. La Commi ssion a constaté que les 12 organisations et institutions internationales
percentiles one tortes répondu. Ells a noté aver satisfaction |'appui officiellement donné
a |' Engagenent par |'Unesco et |l e Programme des Nations Unies pour |'environment (PUN) et |a
réponse de |'Union internationale pour |la conservation de |la nature et de see ressources
(OUNCE) assonant, dans torte |la nessier possible, son Papua et sa participation aux
arrangenments internationaux. La Conmm ssion s'est assay félicitée des réponses positives
émanant des centres internationaux de recherché agrononmc (CIRRI) du G oupe consultative
pour |l a recherché auricle internationale (GCBI). Quaver one adhéré sans réserve a

| ' Engagenment et |les quatre. autres one indiqué que, tout en souscrivant aux objectifs de

| ' Engagenent, ill deviant attendee |'approbation de |leers organ's directors Havant day
adhérer fornellenent. La Comm ssion a apprécié les efforts déployés par cep organisations
et institutions pour récolter et conserves |les ressources phytogénétics et ells a exprinmé

| "espoir qu'elles poursuivraient leers activités pour protéger cep ressources qui sont le
patrinmoine de |' humanité

9. La Conmi ssion est convenue que |les 74 réponses des pays nenbres apportant |eur
adhésion a |' Engagement constituai ent un début positif. Elle a reconnu |la nécessité d'une
action de suivi pour donner a cet instrument une portée nondiale. La Comm ssion a renercié
|l e Secrétariat des précisions fournies dans | e docunment CPGR/ 85/3 sur divers articles de

| ' Engagenent, éclaircissements qui aideront |es pays a adhérer a cet instrument. En ce qu
concerne les articles 1 et 5 de |'Engagenent, |a Conm ssion est convenue que |a
souverai net é des gouvernenents sur |lors ressources phytogénétiques doit etre respectée et
que le principe de la réciprocité dans |es échanges fait partie de |'essence nene de

| ' engagenent .

10. La Conmm ssion a noté que quel ques pays s'étaient déclarés incapables d' adhérer a

| ' Engagenent parse que curtains articles étalent inconciliables aver |eur |égislation
nationale et |es obligations internationales de |eurs gouvernenents. A cet égard, la

Commi ssion est convenue que |'Engagenent n'était pas un instrunent ayant force | égale et

qgque |'adhésion a celui-ci ne pouvait etre consi dérée comme inconpatible avec |les instrunents
juridiques au niveau national ou international. La Conm ssion a toutefois reconnu que

menme si cela pouvait aider a rendre acceptable en principe |I'adhésion des pays a

| ' Engagenent, cela ne résoudrait toutefois pas nécessairement les difficultés que |es pays
éprouverai ent en pratique pour donner effet a |'Engagenent

11. La Conmmi ssion a aussi noté que quel ques pays ne pouvai ent pas souscrire a

| ' Engagenent parce quails n'avaient pas |es noyens de donner effet aux obligations
énoncées dans celui-ci. Les difficultés rencontrées par certains pays pour adhérer a

| ' Engagenent et lui donner pleinement effet one été reconnues. La Conm ssion a rappel é que
la résolution 8/ 83 invitation |les pays a indicter dans quells nessier ill étalent a neme de
donner effet aux principles énoncom dans |'Engagement. La Commi ssion est convenue que |es
réserves exprimees au suet de certains article ou les difficultés rencontrées pour
appl i qués certains aspects des arrangenents ne devrai ent pas enpecher |es pays de répondre
positivement a |'Engagenent.

12. La Comnm ssion a donc instamment invité |es pays a souscrire a |'Engagenent dans sa
totalité, nene sails ne sont peut-etre pas en nessier de |'appliquer integralenment ou si |eur
situation proper les oblige a expriner des réserves au suet de tel ou tel article. Elle a
recommandé que | e Directeur général exhorte tous |es pays qui n'ont pas encore adhéré a

| ' Engagenent a lui réserver un accueil positif et appelle leur attention sur |la nécessité
de conserver |es ressources phytogénétiques a |'échelle nondiale.

13. La Conm ssion a exam né | es suggestions fornmul ées par certai nes dél égati ons au
sujet de |'opportunité de nodifier ou d anender |le texte de |'Engagenment pour |lui pernmettre
de recueillir une plus |arge adhésion. Elle a noté que son mandat |'enpechait de procéder

elle-meme a ces changenents, nmene si elle peut recommander des anmendenents en cas de
besoin. Elle a recommandé que | e Secrétariat prépare un document, a exam ner par |a

Commi ssi on a sa prochai ne session, analysant |es réserves fornul ées par |les pays a |'égard
de certaines parties de |'Engagenent et, indecent les |lignes de conduite a suivre
éventuel l ement - comme suggérer d' éventuelles interprétations du texte - pour que

' Engagement puisse recueillir une plus |arge adhésion



14. En ce qui concerne la conposition de la Comm ssion, it a été convenu que sa conposi -
tion actuelle lui permettait de partir d' un bon pied, mais la participation sans déla

d' autres pays, notanment ceux qui détiennent d'inportantes ressources phytogénétiques, a été
jugée nécessaire. La Comm ssion a exprimé |'espoir que |es pays nenbres ayant envoyé des
observateurs a | a présente session envisagerai ent de devenir des nenbres a part entire de la
Commi ssi on

15. La Comm ssion a noté que Particle VI.lI de |'Acte constitutif, en vertu duquel elle
a été créée, enpechait |les pays non nenbres de | a FAO de diviner nmenbres de |a Conm ssion.
Ell e est convenue que |la participation active des pays non nenbres de la FAO élargirait le
chanp d'activités de la Conmi ssion et elle a instamment invité e Secrétariat a étudier les
mei |l l eurs mobyen de parvenir a ce résultat

16. Pul sars nmenbres se sont préoccupés des doubles enplois ou des chevauchenents
d'activités qui prurient natter de |'application de |'Engagement et ill one reconmandé de
veill er soigneusenent a les éviter. L'inportante contribution du Conseil international des

ressources phytogénétiques (CIRPG) a |'établissenment d' un réseau international de banques
de genes et a |.'échange et a | a conservation des ressources phytogénéti ques a été reconnue.
La Conmi ssion a reconmandé de veiller spécialement a assurer |a conpl énentarité des
activités du CIRPG et de celles de |la Comm ssion en appliquant |'Engagenent dans |a
pratique.



COLLECTI ONS DE BASE DE RESSOURCES PHYTOGENETI QUES

17. La Conmission a examné le role, la nature et |'état actuel des collections de base
qui, avec les collections actives, doivent former |'élénment central d' un réseau inter-
national sur |les ressources phytogénétiques opérant sous |es auspices ou sous |'autorité de
|la FAO. Les débats se sont fondés sur |le document CPGR/85/4 qui traite de la nature

et du role des collections de base, de la création d un réseau international de collections
de ce genre et de divers aspects de son fonctionnenent.

18. La Conm ssion a noté que |les principaux points a considérer sont |'éventail du ma-
tériel génétique contenue dans les collections de base, la quantité et la variabilité du
mat éri el conservé, le probleme de |la sécurité, celui de la duplication et le statut
juridique des ressources généti ques contenues dans ces collections

19. La Comm ssion est convenue que | e docunent CPGR/85/4 fournissait une tres bonne base de
di scussion et elle a aussi appréci é | es réponses données par |'observateur du Cl RPG aux
guestions posées par divers dél égués sur certains aspects des attributions, des politiques
et des activités du ClRPG spécial ement en ce qui concerne la formation, la création de
banques de genes, la collecte de matériel et la distribution de duplicata

20. La Conmi ssion a souscrit aux propositions énoncées dans |e docunent CPGR/ 85/4, du
par agr aphe 33 au paragraphe 47, en estimant qu'elles constituaient une base constructive
pour la future mse en place d' un réseau nondial de collections de base

21. En particulier, la Comm ssion a approuvé |a proposition selon |aquelle |e Directeur
général devrait inviter |les gouvernenents et les instituts internationaux intéressés a |ui
faire savoir s'ils souhaitent que la ou les collections de base quails détiennent soient
consi dérées comme faisant partie du réseau international de collections de base conservées
dans des banques de genes sous |es auspices de la FAO. Cela inpliquerait que le matérie
contenu dans les collections de base serait accessible a tous, par |'internédiaire des

col l ections actives correspondantes, pour des échanges nutuels sans restriction.

22. La Comm ssion a souligné |a nécessité de procéder a |a duplication des échantillons
pour des notifs de sécurité et de |es conserver dans |es banques de genes du pays
d' origine, et elle ainvité le Secrétariat a préparer a l'intention de | a Conm ssion, avec

| e contours des organi sations et institutions conpétentes, un rapport indiquant |e degré de
duplication des échantillons dans | e nonde, |eur répartition géographique et |es obstacles
éventuels a la duplication.

23. La Conm ssion est convenue de |la nécessité d' étudier de plus pres |les possibilités de
conserver les collections de base dans des conditions exigeant de faibles apports d'énergie,
par exenple dans |le permafrost.

24. La Conmm ssion a souligné |a nécessité de nettre davantage |'accent sur la récolte
et la conservation de plantes cultivées a reproduction végétative et plus particulierement
des plantes racines de base en Afrique et dans d' autres régions.

25. Le manque d'informations sur |les échantillons contenus dans les collections est un
probleme inportant et la Commission a invité instamment e CIRPG et |a FAO a étudier les
possibilités d' augnenter |a masse des informations disponibles a ce sujet. La Conmi ssion a
aussi demandé des informations sur |la nesure dans |laquelle |les échantillons contenus dans

| es collections de base font |'objet d une évaluation

26. La Conmmi ssion a souligné |la nécessité d' établir des liens solides entre |les
collections de base et |es programmes de dével opperment des cultures par |le truchenent des
coll ections actives intermédi aires et des programes de sélection végétale. Notant le
manque de conpétentes de nonmbreux pays en dével oppenent en matiere de sélection végétale et
|l e petit nonmbre de banques de genes dans ces nations, elle a invité instamment la FAO et le
CIRPG a nobiliser une assistance accrue en faveur de ces pays et a faciliter la partici-
pation de | eur personnel aux activités de formation en matiere de sélection végétale et de
ressources phytogénétiques et elle a vivenent préconisé |a création de banques de genes

nati onal es, spécial enent dans |es zones de diversité génétique
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27. La Conmmi ssion a noté la nécessité de dével opper les recherches sur les techni ques de
conservation de base, spécial ement pour les plantes a reproduction végétative, ainsi que sur
| " évaluation et la prévention de |'érosion génétique. Elle a souligné la nécessité de donner
une haute priorité aux recherches sur tous les aspects techniques des ressources

phyt ogénéti ques.

28. La Comm ssion a noté avec satisfaction qu'un certain nonbre de pays se sont dit prets
a envoyer des duplicata de |leurs ressources phytogénéti ques aux banques faisant partie d' un
réseau international placé sous |les auspices ou sous P autorité de la FAO et qu'un pays au
moins a déja offert d'intégrer sa banque et son matériel génétique dans un tel réseau
international, en prenant |es dépenses a sa charge

29. La Conmi ssion a noté que |'actuel systenme officieux d' échange de matériel génétique
fondé sur la "bona fide" fonctionne de facon général ement satisfaisante mais n'offre pas
toutes les garanties juridiques considérées nécessaires par beaucoup a un change sans
restriction de matériel provenant des collections de base. La Conm ssion a demandé au
Directeur général de préparer, en consultation avec |les pays intéressés et avec |les orga-
ni sations conpétentes du Systene des Nations Unies, un docunent étudiant |a situation
juridique actuelle des collections de base ex situ et de faire, |le cas échéant, des
reconmandati ons concernant |es dispositions a prendre pour atteindre |les objectifs de

| ' Engagenment. La plupart des dél égués ont été d'avis que ces dispositions devraient etre
contenues dans un cadre juridique. Quel ques-uns ont considéré que c'était inutile

30. La Conmi ssion a souligné |la nécessité de conpléter le réseau actuel de collections de
base, du point de vue taut des plantes que des zones géographi ques couvertes. A ce propos
il conviendrait d'accorder une attention particuliere a |la création de banques de genes dans
| es zones de grande diversité génétique. De nonbreux menbres ont demandé que ce travai
porte spécial enent sur |les collections de base, éventuell ement sous |es auspices ou sous
|"autorité de la FAO

31. La Conmi ssion a noté avec satisfaction |la coopération étroite qui existe entre |a FAO
et le CIRPG et elle a estim qu' une excellente occasion était maintenant fournie a ce
dernier d intensifier les services quail rend a tous |les pays et en particulier aux pays en
dével oppenent

CONSERVATI ON I N SI TU DES RESSOURCES PHYTOGENETI QUES

32. La Commi ssion a pris acte du role inmportant que joue |la conservation in situ des
ressources phytogénétiques et a recommmandé que cette stratégie recoive |'attention voul ue
dans le futur progranme de travail de |la Conm ssion.

33. Soul i gnant quail inporte d'intégrer la conservation dans un dével oppenment
équilibré, la Conmission a insisté sur |a nécessité de considérer la conservation in situ
dans |l e cadre des plans globaux d'utilisation des terres et dans |l e contexte des conditions
soci oéconom ques particulieres. Elle a reconnu qu'a long terme |'intégrité génétique des
zones de conservation ne peut etre assurée que si |eur aménagement, a part |es avantages
esconpt és pour |'avenir, permet de contribuer au bien-etre actuel des popul ations |ocal es
par des nesures de conpensati on appropri ées

34. Préoccupée de ce que les efforts actuellenment entrepris a |'échelon national et

i nternational ne répondent pas comme it convient a |la nécessité urgente de conserver,

d' aménager et d'utiliser des ressources génétiques en voie d' anmenui senent rapi de dont
|'utilité effective ou la valeur potentielle ne sont souvent pas connues, |a Comm ssion

a recommandé de renforcer les efforts dans ce donmi ne et de donner une priorité imédiate
aux actions suivantes:

i) aider a meux faire prendre conscience de |'inportance de |la conservation
in situ aux conmunaut és rural es, notament grace aux efforts d' organisation
volontaires travaillant au ras du sol, ainsi qu'aux responsabl es des pl ans
nationaux d'utilisation des terres, aux décideurs et a |a communauté
i nternational e;



ii) diffuser des informations; les informations sur |es ressources génétiques
doi vent d'abord etre obtenues |local ement et rester a tout nonent disponibles
sur place mais les plantes ne respectent pas les frontieres politiques et |les
i nformati ons doivent donc etre rassenbl ées et di ffuses a |'échelle nationale,
régionale et internationale;

iii) former: comme la gestion des ressources génétiques est un dommi ne encore
nouveau, la formation a tous les niveaux doit etre prioritaire (voir par. 59):

iv) entreprendre des recherches: la pul part des recherches doivent etre
entreprises au sein des popul ations naturelles, donc surtout a |'échelon |loca
ou national. Toutefois, pour certaines recherches spécialisées (par exenple
taxonom e des plantes et des especes ani mates associ ées, propriétés
médi ci nal es ou chi m ques des plantes), on pourrait utiliser les noyens offerts
par des instituts de dinmension internationale. Etant donna que |'on connait
mal la diversité génétique intraspécifique de nonbreuses plantes, en
particulier dans les régions tropicales, it convient d' accorder, dans les
projets de conservation génétique, une priorité élevée a larecherche géno-
écol ogi que et aux prospections éco-géographi ques.

35. En ce qui concerne les activités de terrain, la Conm ssion a souligné quail inporte
d'utiliser au maximum | es zones protégées existantes pour la conservation in situet elle a
insisté sur la nécessité d' établir une docunentation détaillée sur ces zones et de procéder
a leur inventaire conplet afin d'identifier celles dans |esquelles la conservation in situ
devrait etre entreprise. Elle a reconnu que |'utilité des zones protégées aux fins de la
conservation génétique dépend de | eur enplacenent, deleur dinmension et de |eur gestion et
quail sera souvent nécessaire do créer des réserves suppl énentaires pour assurer la
conservation d' échantillons représentatifs de toute la variabilité génétique des especes

Vi sées.

36. La Conmmi ssion a noté que la conservation in situ des ressources phytogénétiques
présentant un intéret socio-économ que réel ou potentiel doit aller de pair avec d' autres
activités - prospection, caractérisation et évaluation - indispensables a |eur gestion

général e efficace et a leur utilisation soutenue

37. Consi dérant que le but ultinme de la conservation est |'utilisation, la Conmm ssion a
soul i gné quail faudrait prévoir, dans les réserves in situ, une collecte réguliere et
control ée de senmences ou d' autre nmatériel de reproduction a |'usage notanmment des
scientifiques, des sélectionneurs et de banques de genes ex situ, avec |esquels |les
responsabl es des réserves in situ devraient travailler en collaboration aussi étroite que
possi bl e.

38. Reconnai ssant que |'échantillonnage de la diversité génétique et |es nméthodes de
conservaton in situ doivent se fonder sur des connai ssances scientifiques solides et
dépendent étroitement de la biologie de |'espece visée, la Comm ssion a insisté sur la
nécessité d' établir des directives techniques pour la conservation in situ d un certain
nonmbre d' especes ou de genres prioritaires et d' organiser des activités pilotes et des
dénonstrations sur le terrain portant sur des especes ou groupes d'especes déterm nés. |1
serait bon aussi que la FAO aide les Etats Membres a résoudre |les problemes juridiqgues que
posent la création et |'anénagenent des réserves in situ.

39. Plusieurs tentatives ayant été faites par diverses autorités en vue de définir des
priorités générales pour la conservation in situ, la Conmi ssion a estinmé que |'on pourrait
utiliser les listes d' especes et de genres déja établies, en identifiant par ailleurs les

zones ou sont concentrées de préci euses réserves de genes et ou les ressources naturelles
sont soumi ses a une forte pression, pour |lancer des activités de conservation in situ.
Toutefois, elle a rappel é que I es décisions finales concernant |es especes prioritaires
doivent etre prises a |'échelon national et ne doivent par porter uniquenment sur |es especes
qui présentent actuell enent un intéret économ que, mai s égal enent sur celles qui ont une

i mportance vitale pour |les comrunaut és | ocales comme source d'une |arge gamme

de biens et services: produits alinmentaires, conbustible, fourrage, médi caments, onbrage
abri et stabilisation des terres. Une attention particuliere doit etre réservée aux

zones arides et sem-arides et aux autres écol ogi quenent critiques ou se posent un certain
nonbre de problenes particuliers de conservation des ressources



40. La Conmmi ssion a reconnu que |'erosion du matériel phytogénétique est due, en
particulier, a la pression dénographi que et économ que et que, d' une mani ére générale, les
pays en dével oppenent n'ont pas les noyens de soustraire certaines zones au dével oppenent
pour les conserver

41. La Conmission a pris note des activités internationales en cours concernant |a
conservati on des écosysténmes et des ressources génétiques, notament des activités de |'lUCN
en matiere de collecte, de stockage et de surveillance des données; des activités que
conduit le CIRPG sur La conservati on des especes sauvages apparentées a des plantes
cultivées, ainsi que des progranmes de conservation in situ des ressources génétiques
forestieres coordonnés par la FAO. Elle s'est félicitée des informations qui lui ont été
communi quées concernant |a coopération interinstitutions et |a coordination des activités de
la FAO, du PNUE, de |'Unesco et de |I'IUCN par |'intermédiaire du Goupe de |la conservation
des écosysténes. Elle a insisté sur la nécessité de fournir un soutien scientifique

techni que et financier aux efforts entrepris par |les pays sous une égide internationale et
elle a demandé a | a FAO de renforcer |'aide fournie aux pays en dével oppement pour |a
préparation et |'execution de projets viables de conservation in situ des ressources

phyt ogénéti ques et pour le financement de tels projets.

42. En conclusion, |la Comm ssion a souscrit a la stratégie générale d'intervention
nationale et internationale décrite dans |es paragraphes 36 a 43 du docunment CPGR/ 85/5.

SYSTEME | NTERNATI ONAL D' | NFORMATI ON SUR LES RESSOURCES PHYTOGENETI QUES

43. En adoptant |la résolution 8/ 83 sur |'Engagenent, La Conférence de la FAO a sa

vi ngt deuxi ene session avait souligné |'inportance de |'évaluation et de |a docunentati on des
ressour ces phytogenetiques et elle avait recommandé que | e Directeur général prenne des

di spositions en vue de nettre sur pied un systenme international d'information sur |es
ressources phytogénéti ques, coordonné par |la FAO et analyse les incidences financieres de
cette initiative. Le document CPGR/ 85/6 est sounmis a |'exanmen de |a Comm ssion pour répondre
a cette reconmmmndation

44. La Conmm ssion a noté avec satisfaction |'analyse qu'il donne des informations
di sponi bl es sur |l es ressources phytogénéti ques et des problenmes liés a la mse au point d' un
systeme international d'information.

45. La Conmmi ssion a noté que |'utilisation des banques de genes est limtée par | e manque
d'informations adéquates sur les entrées. Elle a souligné |la nécessité d' un enregistrenment
conplet et d une disponibilité totale des données pour assurer |'utilisation des ressources
génétiques au service de |l a sélection végétale

46. La Conm ssion a donc souscrit aux mesures proposées aux paragraphes 58 a 77 du
document CPGR/ 85/6 pour nettre sur pied un systenme international d'information sur les res-
sources phytogénéti ques

47. La Conm ssion a particulierenment souligné |la nécessité de renforcer |es systenes
d'informati on dans chaque banque de genes. || faudrait pour cela créer des systenmes internes
d' enregistrement - ou améliorer ceux qui existent déja - pour |la conservation des res-
sources génétiques, définir au noins des descripteurs mninmuns pour tout le matérie

conservé et renforcer les liens avec |es sélectionneurs végétaux. A ce propos, |a Comm ssion
a reconnu |la nécessité d' une plus grande assi stance pour angliorer |le fonctionnenment des

di ver ses banques de genes

48. La Conmi ssion a noté avec préoccupation | e manque de personnel qualifié et de
noyens efficaces dans de nonbreux pays en dével oppenent, spécial enent dans |l e domaine de |la
sél ection végétale. Elle a recommandé que |a FAO avec |le concours des pays concernés
dresse un tabl eau des noyens dont di sposent |es pays en dével oppenent et des | acunes dont
ils souffrent en matiere de sélection végétale, de ressources génétiques et d' amélioration
des senences. Cet exanen devrait servir de base a une action concertée aux niveaux national
bilateral et international, pour remédi er aux déficiences éventuelles.

49. La Comm ssion a noté que, avec |le dével oppenent de |a technol ogi e des ordi nateurs
le logiciel est devenu aujourd' hui la partie |a plus couteuse de tout systene et elle a



demandé i nstament de veiller soigneusenent a ce que, conpte tenu du travail déja acconpli
dans ce domai ne, |le choix des systenmes |ogiciels dans |es banques de genes soit conforme aux
besoi ns des conservateurs.

50. La Commi ssion a estingé que |les bases de données spéci alisées par culture constituaient
le meilleur instrument d' harmonisation internationale des descripteurs des plantes cultivées
et le neilleur support pour dével opper la caractérisation et |'évaluation du matériel géné-
tique. Elle a estim que les banques de genes national es aurai ent avantage, dans |eur
intéret nmutuel, s ce que leurs propres bases de données spécialisées par culture soient
progressi vement intégrées dans |les grandes bases de données spécifiques par culture et a ce
que |'acces aux informations soit sinultanénment facilité pour les sélectionneurs végétaux du
nonde entier. La Conmm ssion est convenue de |a nécessité de continuer a encourager |a
constitution de bases de données specifiques pour chacune des principales cultures, come
lefait le CIRPG

51. La Conmission a estinmé que | e manque de données sur |'évaluation des ressources géné-
tiques est le principal obstacle a une plus large utilisation de celles-ci dans les pro-
grammes de sél ection végétale. Elle a reconmandé que | a FAO encourage, avec |e concours du
CIRPG, la création de réseaux d'évaluation en faisant appel aux bases de données spéciali -
sées par culture, aux banques de génes et aux institutions conpétentes, et recherche des
sources de financement suppl énentaires.

52. La Conmi ssion a noté |'intéret des répertoires des collections de souches généti ques
de plantes cultivées, publiés par le CIRPG en angl ais seul ement, et a demandé instamment
leur publication dans d' autres | angues, pour les rendre plus utiles a |I'échelle nondiale.

53. La Conmi ssion a souligné |'inportance du systeme FAO d'information sur les senences et
a reconmmandé d' accél érer | e dével oppenment de ce service qui est un élénent inportant d'un
systeme international d'information sur les ressources phytogénetiques.

54. Pour mieux suivre et pour dével opper encore |a coopération internationale en matiére
de systemes d'information sur les ressources phytogénétiques, |a Conm ssion a décidé qu' une
consul tation d' esperts devrait etre convoquée par la FAO, avec |le concours du ClIRPG, pour
exam ner les nesures de suivi a prendre en vue de dével opper cette activité essentielle.

ACTI VI TES ET BESO NS DE FORMATI ON DANS LES DOVAI NES DES RESSOURCES PHYTOGENETI QUES, DE LA
SELECTI ON VEGETALE ET DE LA PRODUCTI ON DE SEMENCES

55. Dans sa résolution 8/ 83, |la Conférence de |la FAO a sa vingt-deuxi ene session a
demandé i nstanment que |a coopération internationale vise a doter les pays en dével oppenent
des capacités nécessaires a renforcer les moyens dont ils di sposent déja, au niveau national
ou sous-régional, afin de les nmettre en mesure d' utiliser pleinenent les ressources

phyt ogénéti ques au service de |leur dével oppement agricole. La Conmi ssion a exam né |a
question sur |la base du docunent CPGR/85/7, traitant du renforcenent de |la formation aux
activités concernant les ressources phytogénétiques, y conpris |la prospection végétale,
I'identification des plantes, |a sélection végétale et la nmultiplication et la distribution
des senences.

56. La Conmi ssion est convenue de la nécessité d identifier la formati on dans ces

domai nes afin d' accroitre la production et | a productivité agricoles et elle a invité

i nstanment les gouvernenents a redoubler d'efforts pour intensifier |eurs programes

nati onaux de formation a tous les niveaux, y conpris a celui des agriculteurs. La

Commi ssi on a recommandé que les ressources en personnel soient évaluées sur le plan

nati onal pour déterm ner les besoins de mise au point de systemes efficaces de recherche
sur les plantes cultivées et de sél ection végétal e engl obant un Large éventail d'activiteés
allant de la recolte et de | a conservation des ressources génétiques tant in situ que ex
situ ala sélection végétale et |'amélioration des semences. Elle a demande al FAO d' ai der
| es pays qui |e demanderai ent a procéder a ces éval uations.

57. La Commi ssion a souligné le besoin de formation a différents niveaux: formation de
haut ni veau, formation spécialisée et formation en cours d' enploi. Elle a insisté aussi sur
| a nécessité de meux faire conprendre aux adm nistrateurs, aux vul garisateurs, aux agents
de crédit, etc., par une formation destinée a les sensibiliser a ce probleme, |'inportance
des ressources phytogénéti ques, des variétés aneliorées et des senences de bonne qualité.



La Conm ssion a noté aussi qu'il inporte de former des enseignants et de |leur faire
adopter des conportements et des approches appropri ées pour qu'ils soient meux en
mesure de donner une formation efficace au personnel technique, aux agents de

vul gari sation et aux agriculteurs

58. La Comm ssion a souligné que la récolte et la conservation des ressources
phyt ogénétiques n'est pas une fin en soi mais constitue un maillon essentiel de |la
chaine d'activités par |aquelle passe |'accroissenment de | a production végétale et
|“amélioration du niveau de vie et qui conmprend |'exploitation du matériel génétique

par la sélection et |'utilisation de semences et de plants de vari étés ameéliorées.
59. La Comm ssion a recommandé d'accorder |'attention nécessaire a la formation de
gestionnaires, considérée comme tres inmportante dans | e domai ne des ressources
phytogénétiques. Elle a reconnu qu'il y avait souvent un nmanque de conmmunication entre

ceux qui s'occupent de la sélection végétale et ceux qui s'occupent des ressources
phytogénétiques. Elle a insisté aussi sur le role de la formation dans |'amélioration
des programmes d' évaluation et d'information portant sur ces ressources

60. La Comm ssion a approuvé les initiatives proposées au chapitre |V du document
CPGR/ 85/ 7 pour améliorer |la formation en matiere de technol ogie des semences et |a
programmati on des besoins de personnel dans |e donmaine de |a production de senences.
Ell e a aussi souligné que |la FAO doit continuer a mettre fortement |'accent sur |la
formati on de personnel pour la sélection végétale et |la production de semences et,
avec |l e concours du CIRPG, de personnel chargé des ressources phytogénéti ques.

61. La Comm ssion a demandé instamment que |la FAO, les CIRA et |es donateurs
ai dent | es anciens bénéficiaires de la formation a établir des contacts avec |les
autres organi smes et instituts opérant dans |es domaines dont ils s'occupent.

62. La Comm ssion a noté avec satisfaction |'offre faite par certains pays

donat eurs d'aider financi érenent et autrement a organi ser une formation pratique
portant sur |les ressources phytogénétiques, |la sélection végétale et |a production de
semences. Elle a demandé instamment que |es donateurs envi sagent aussi de faciliter la
formation universitaire et postuniversitaire dans ces domaines. La Conmi ssion a
reconmandé que la FAO, le CIRPG, les CIRA et d'autres institutions accordent un appu
nmul tiforme croissant aux progranmes de formation pertinente

63. La Commi ssion a invité instamment |la FAO a aider a él aborer des programes et
projets senmenciers viables et a promouvoir la sélection et |'évaluation des

vari étés, spécialement celle des varietés locales. Le renforcement des activités de
formation a cet égard pourrait apporter une contribution i mportante aux programmes
d' aut osuffisance, surtout en Afrique.

PROGRAMME DE TRAVAIL FUTUR DE LA COMM SSI ON

Obj et de Ia Conm ssion

64. La Commi ssion a exam né ce point ala lumére du document CPGR/85/8, qu
indique les trois grandes fonctions de |a Comm ssion, correspondant au mandat qui | ui
est attribué par la résolution 1/85 du Conseil

"a) suivre le fonctionnement des arrangements prévus a |'Article 7 de
| "' Engagenment international sur |les ressources phytogénétiques", appel é
ci-apres "I'Engagenment";
b) reconmander | es mesures nécessaires ou souhaitables pour donner

| " ampl eur voul ue au systeme nmondi al et assurer son bon fonctionnement,
conforménment a |'Engagenent et, en particulier,

c) exam ner toutes |les questions intéressant |la politique, |es programes
et les activités de la FAO dans | e domai ne des ressources phytogénéti ques
et donner des avis au Comté de |'agriculture ou, le cas échéant, au
Com té des forets."



65. La Comm ssion est convenue que sa principale fonction consiste a assurer |la mse en
pl ace, le renforcement et |a surveillance d' un systeme nondi al, placé sous Les auspices

ou sous |'autorité de la FAO pour préserver les ressources phytogénétiques qui constituent
|"héritage de |'humanité, et que cette tache inplique plusieurs activités différentes
conprenant la promotion, |la recherche, |'information et la fornmation

66. La Conmi ssion est convenue que les liens spéciaux existant entre | a FAO et |e Cl RPG
fourni ssent a la Conmm ssion une base pour exam ner les activités du CIRPG en fonction des
attributions et des activités de la FAO. A cet égard, |la Conmission a noté que les rapports
entre la FAO et |le CIRPG avaient été définis dans un protocole d' accord qui a été signé en
1974 et qui a été inplicitement reconduit depuis. Elle a recommndé que ce protocole soit
réexam né par les parties intéressées et que des nodifications lui soient apportées en cas de
besoin pour tenir pleinement conpte de |la nmise en oeuvre de |'Engagenent et de la création
de la Conm ssion. La Conm ssion a demandé instamrent que, ce faisant, |la FAO et les

organi smes intéressés accordent une attention particuliere aux points suivants:

i) relations officielles et rapports de travail exist ant entre la FAO et |le ClI RPG
et role que e CIRPG pourrait jouer dans |'application de |'Engagenent, ainsi
que mani ere d' éviter tous doubles enplois et chevauchements avec |l es activités
de |l a FAG

i) déterm nation des droits de propriété sur |les ressources phytogénétiques
dét enues par |es organisations et institutions appartenant au réseau du Cl RPG

67. Quel ques dél égations ont estinmé que |es pays en dével oppenment eux-nmemes devai ent
avoir |la possibilité de proposer des candidats aux fonctions de nmenbres du Conmité directeur
du Cl RPG quand ceux-ci sont des ressortissants de. ces pays.

68. La Conm ssion est convenue qu'une étroite coordination avec |e ClRPG est

i ndi spensabl e |'exécution de son mandat et a recommandé que des nobyens de conmunication
appropri és entre | es deux organismes soient ms en place afin que chacun d'eux soit tenu au
courant des activités de ces pays.

69. La Conm ssion est convenue que |'une des principales questions dont elle devait

s' occuper consistait a faire en sorte que |les pays en dével oppenent tirent pleinenent part
de leurs ressources phytogénétiques. Elle a noté que |la conservation in situ des ressources
phyt ogénéti ques n'avait guére retenu |'attention jusqu' a présent. Elle est convenue que son
mandat couvre les collections tant ex situ qu'in situ et qu' elle doit accorder |'attention
voul ue aux unes et aux autres dans ses activites.

70. En matiere de conservation ex situ, la Conm ssion a reconmandé d' accorder une
attention accrue aux dispositions a prendre, notamrent sous forme de nesures juridiques
appropri ées priées pour pernettre aux pays en dével oppenent d'accéder plus facilenent a ces
ressources et de meux les utiliser. Concernant |a conservation in situ, elle a
reconmmandé que |le Secrétariat de |a FAO prépare, pour la sounettre a la prochai ne session
de |l a Commi ssion, une proposition de création d' un réseau international de zones protégées
Cette proposition devrait inclure des informations sur |es aspects |ogistiques de la nise
en place de ce réseau et sur |les ressources nécessaires

71. La Commi ssion a note que |es avantages découl ant de |la valorisation et de la
conser vation des ressources phytogénéti ques se manifesteront principalement a noyen et a
long terme ce qui, pour |es pays en dével oppenent ayant des besoins i meédiats en natiere de
production vivriere, pourrait signifier qu ils ne disposeront pas de ressources pour entre-
prendre des programmes effectifs de conservation des ressources phytogénétiques. La

Commi ssion a donc instament invité |les pays qui peuvent le faire a fournir |les fonds

suppl ément ai res pour financer des activités phytogénétiques et a recomandé d' exam ner la
possibilité de créer un fonds international a cet effet, conforménent a |'Article 8 de

| ' Engagement. Quel ques pays ont fornul é des réserves de principe a |l'égard de la création

d' un nouveau fonds.

72. La Conmi ssion est convenue de |a nécessité de tenir conpte des intérets conmerciaux
| égiti mes des obtenteurs végétaux en nettant en place un réseau international coordonné sur
| es ressources phytogénétiques, comme prévu a |'Article 7.1 (a) de |'Engagenent



73. La Commi ssion est convenue que | a recherche fondanental e peut contribuer tres

ef ficacement a améliorer |les méthodes de collecte et de conservation des ressources phytogé-
nétiques, en dimnuant tant la quantité de matériel a conserver que |les dépenses a suppor-
ter. La Conmission a donc recommandé de consacrer une attention et des ressources accrues a
la recherche fondanentale sur la diversité génétique et a noté le role du CIRPG dans | a
coordination de ces efforts, sans négliger |le besoin continu de prospection.

74. La Conmission a décidé d'inscrire a |'ordre du jour de sa prochaine session et des
sessi ons suivantes un exanmen des progrés d' ensenble acconplis en vue d' atteindre |les objec-
tifs de |'Engagement. Elle a décidé en outre que ses debats devraient se fonder sur un
rapport de suivi reposant sur les informations comuni quées au Directeur général par les
gouvernenents et par les institutions en confornité des dispositions de |'Article 11 de

| ' Engagenent. La Conmission a instanment invité le Secrétariat, quand il établira ce
rapport, a utiliser aussi dans toute | a mesure possible les rapports annuels et autres
rapports périodi ques du CIRPG du G oupe d experts FAO des ressources généti ques fores-
tieres et d autres organi smes internationaux et nati onaux s'occupant des ressources géné-
tiques, de facon que les pays ne soient pas obligés de fournir des rensei gnements identiques
ou anal ogues a plusieurs organes différents. La Conm ssion a décidé que les rensei gnenents
recueillis pourraient aussi etre utilisés pour préparer une publication destinée ala

di ffusion générale.

75. Not ant que |'une de ses principales fonctions consiste a donner des avis au sujet des
propres activités de |a FAO dans | e domai ne des ressources phytogénétiques, la Conmission a
déci dé de se consacrer a cette tache des sa seconde session. Elle a approuvé la proposition
selon laquelle elle devrait exam ner les parties du Grand programe 2.1: Agriculture qui
portent sur les ressources phytogénétiques, |'amélioration des plantes cultivées et |a
recherche senmenciere, ainsi que les activités consacrées aux ressources génétiques
forestieres dans le Sous-programe 2.3.1.2: Amélioration des arbres et plantations, et elle
a recommmandé que les sections pertinentes de son rapport soient soum ses au Comté de
|"agriculture et au Comté des forets, pour information et exanen.

Création d'un groupe de travail

76. Not ant que sa prochai ne session aura |lieu dans deux ans environ, |a Conm ssion s'est
demandé s'il serait opportun de nettre en place un dispositif qui lui permettrait, dans
|"intervalle, de se tenir au courant de |'évolution de |la situation et qui pourrait guider
| " exécution de son progranme de travail.

77. Apres avoir exam né plusieurs solutions possibles, |a plupart des menmbres ont conclu
que leneilleur noyen d' atteindre |'objectif de |a Conm ssion consistait a créer un organe
subsi diaire, conmme prévu au paragraphe 4 de ses statuts. Quel ques dél égués ont consi déré
avec défaveur |la proposition de créer un groupe de travail, en estimant en particulier que
cette initiative n'était ni appropri ée ni nécessaire a ce stade.

78. Il a été décidé de créer un groupe de travail de la Comni ssion des ressources phyto-
génétiques (ci-apres dénommé "le Groupe de travail"), dont |e nandat serait le suivant:

- exam ner |'état d'avancenent du progranme de travail de |la Conm ssion et toutes
les autres questions dont il pourrait étre saisi par |a Conm ssion.

79. En ce qui concerne la conposition du G oupe de travail, la Comm ssion a décidé qu'il
devrait conprendre 23 nenbres de |a Conm ssion, répartis conme suit par region:

représentants de |'Asie

représentants de |'Amérique |latine et des Caraibes
représentants de |'Afrique

représentants du Proche-Orient

représentants de |'Europe

représentant du Pacifique sud-ouest

représentant de |'Anmérique du Nord
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80. La Conmi ssion a décidé en outre que son président présiderait le Groupe de travail et
qu'il choisirait les autres nmenbres de ce dernier aprés avoir consulté |les groupes régi onaux
concer nés.

Propositions pour |a deuxiene session de |a Conmi ssion

81. La Comm ssion a noté que le Directeur général, en consultation avec le président de |la
Commi ssion, préparerait |'ordre du jour provisoire de sa deuxi ene session. La Conmm ssion
devra tenir conpte a sa prochai ne session des reconmandati ons du G oupe de travail.

82. La Conm ssion a reconmandé que les quatre grands themes proposés au paragraphe 17 du
docunent CPGR/ 85/8 soient inscrits al'ordre du jour provisoire, a savoir:

- Suivre la mse en oeuvre de |'Engagenent international;

- Exam ner les activités de la FAO dans | e dommi ne des ressources généti ques
agricoles et forestieres, y conpris |'anélioration des cultures et des senences;

- Eval uer les capacités des pays en dével oppenent en matiere de ressources géné-
tiques, de sélection végétale et d' amélioration des senences;

- Examiner la | égislation sur les senmences et |la sélection végétale du point de vue
des échanges internationaux de ressources phytogénéti ques.

83. La Conmission a en outre proposé a |'attention du Directeur général les questions
sui vant es:

- Rapport(s) du Goupe de travail de |a Comm ssion

- Rapport sur |'état d' avancenent et |a stratégie de la conservation in situ des
pl antes |ligneuses et des autres plantes cultivées

- Systenes d'informations sur |a conservation in situ et ex situ

- Besoi ns et possibilités de fornmation de techniciens et de spécialistes des
ressources génétiques et de la sélection végétale

- Recherche fondanental e sur la diversité génétique

- Situation juridique actuelle en ce qui concerne |la nmse en place d' un réseau
international de collections de base ex situ

- Mesure dans laquelle les plantes cultivées intéressantes pour les pays en
dével oppenent sont actuell enent représentées dans les collections de base du
nmonde.

AUTRES QUESTI ONS

Année internationale de | a Forét

84. La Conmi ssion a entendu un exposé du Directeur de |l a Division des ressources fores-
tieres de la FAO, qui figure dans |'Annexe E.

Date et lieu de |la prochaine session

85. La Conmi ssion a recommmandé que |la date et lelieu de sa seconde session soient fixés
par le Directeur général, en consultation avec le Président. Elle a recommandé en outre que
cette session ait lieu avant celle du Comté de |'agriculture et celle du Comté des forets,
pour pernettre a ces organes d'exam ner |les recommandati ons de | a Commi ssion.



Annexe A

ORDRE DU JOUR

1. El ection du président et des vice-présidents

2. Adoption de |'ordre du jour

3. Réponse des pays et des institutions internationales aux résolutions 8/ 83 et 1/85
4. Col | ections de base de ressources phytogénéti ques

5. Conservation in situ

6. Systeme international d'information sur les ressources phytogénétiques

7. Activités et besoins de formation dans les dommi nes des ressources phytogénéti ques,

de la sélection végétale et de |la producti on de senences

8. Programme de travail futur de |a Conm ssion
9. Aut res questions

10. Date et lieu de |la prochai ne session

11. Adoption du rapport

Annexe B

MEMBRES DE LA COWM SSI ON
AFGHANI STAN GRECE SOUDAN
ALLEMAGNE, REPUBLI QUE FEDERALE D' GUATEMALA SRI  LANKA
ARGENTI NE GUI NEE- Bl SSAU SUEDE
AUSTRALI E HAI Tl SYRI E
AUTRI CHE HONDURAS THAI LANDE
BANGLADESH HONGRI E TUNI SI E
BARBADE | NDE TURQUI E
BELI ZE | RAN URUGUAY
BENI N | RLANDE VENEZUELA
BOLI VI E | SRAEL YEMEN, REPUBLI QUE ARABE DU
BOTSVWANA KENYA YOUGOSLAVI E
BRESI L LI BYE ZAMBI E
CAMEROUN MAROC
CAP- VERT MEXI QUE
CHI LI NORVEGE
CHYPRE PAKI STAN
COLOMBI E PANAMVA
CONGO PAYS- BAS
COREE, REPUBLI QUE DE PEROU
COSTA RI CA PHI LI PPI NES
CUBA POL OGNE
DANEMARK PORTUGAL
EGYPTE ROYAUME- UNI
EL SALVADOR SAI NTE- LUCI E
EQUATEUR SAl NT- VI NCENT- ET-
ESPAGNE GRENADI NES
FI NLANDE SENEGAL

FRANCE S| ERRA LEONE






Appendi ce C

LI ST OF DELEGATES AND OBSERVERS
LI STE DES DELEGUES ET OBSERVATEURS
LI STA DE DELEGADCS Y OBSERVADORES

Veuill ez consulter version angl aise.




Annexe D

LI STE DES DOCUMENTS

CPGR/85/1 Ordre du jour provisoire annoté
2 Cal endrier proposé
3, Add. 1 Extraits des résponses des pays
3, Add. 2, Rev. Révi si on des annexes 3 et 5 du docunent CPGR/ 85/ 3
Col | ecti ons de base de ressources phytogénétiques

Conservation in situ des ressoruces phytogénétiques

o g ~N

Systéme international d information sur |es resources

phyt ogénéti ques

7 Activités et besoins de formation dans | e domai ne des ressources
phyt ogénéti ques, de | a sélection végétal et de |la production de
semences

8 Programme de travail futur de la Conm ssion

CPGR/85/Inf. 1 Liste de menbres de |a Conm ssion
2 Liste des participants

2, Add. 1 Liste des participants



Annexe E

ANNEE | NTERNATI ONALE DE LA FORET

L' érosion des réserves de genes sauvages des especes végétales utiles et des plantes
apparentées a été |'un des principaux thémes de discussion lors de cette prem ere session de
| a Conmi ssion, spécial enent pendant |e débat sur |la conservation in situ des ressources
phyt ogénéti ques. Cette situation résulte en grande partie de |la destruction et de |la
dégradation des écosystenes forestiers dans |l e nonde. Ce phénomene est particulierenent
accentué dans |les zones tropical es huni des et seches ou plus de 11 millions d' hectares de
forets denses et claires sont défri chés chaque année pour faire place a d autres utilisations
des terres et ou de vastes étendues de forets naturelles sont par ailleurs surexploitées
pour la récolte de bois d' oeuvre et de chauffage et sont endommmagées par |e surpaturage et
| es incendies répétés. La situation est devenue critique aussi dans de nonbreuses zones
tenpérées ou la pollution atnmosphérique ("pluies acides") conbinée avec |es attaques des
ravageurs, les maladies et les incendies, détruisent de grandes ressources forestieres

Convai ncu que | a conservation des forets est devenue |'un des principaux probl enes
écol ogi ques, |le Conseil de la FAO, a sa quatre-vingt-sixi eme session tenue en novenbre 1984
a demandé a tous | es pays nenbres d'accorder une attention spéciale ala foret en 1985. Il a
procl amé 1985 Année internationale de la foret et a demandé au Directeur général d'en
informer |es pays nmenbres et de s'efforcer, dans les |limtes des fonds disponibles en 1985
de répondre aux demandes des Etats Menbres de | a FAO qui souhaitent obtenir une aide pour
| eurs efforts individuels et collectifs en vue de porter en 1985 le thenme de la foret au
centre de |"attention nondiale, dans |le cadre de |' Année internationale de la foret.

Des efforts ont été entrepris dans ce sens, en particulier pour meux faire conpren-
dre a tous |les niveaux des comunautés nationales et internationales |'inportance de |a
conservation et de la mse en valeur rationnelle des terres forestieres.

La concom tance de ces deux événenents cette année - |ancenent d'une canpagne inter-
nati onale et tenue de la premi ere session de |a Conm ssion des ressources phytogénétiques -
n' est pas une sinple coincidence; elle illustre clairement |a nécessité - désornmai s reconnue
a |"échelle nmondiale - de concilier la conservation et |la valorisation si |'on veut préser-
ver le bien-etre des générations présentes et futures



M R4124/ F/ 6. 85/ 1/ 700



